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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Wiarygodne to Stowo, 1 z powodu tego chce ty
interlinearny | Grecko-Polski obstawat przy tym, aby rozmyslali dobrych
Interlinearny dzietach przodowac jako ci wierzacy w Boga. To jest
Przeklad Pisma | qobre i pozyteczne — ludziom;
Swietego Starego 1
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wierne Stowo i o nich cheg aby ty twierdzi¢ mocno aby
interlinearny | Przektad Textus rozmyslaliby by dobrymi uczynkami stawa¢ na czele
Receptus tym ktorzy uwierzyli Bogu te jest dobre i pozyteczne
Oblubienicy ludziom
PBD Przektad EIB Przektad Wiarygodne* to Stowo** — i chcg, aby$ przy tym
dostowny dostowny obstawat, aby ci, ktorzy zaufali Bogu, skupiali si¢ na
przodowaniu w szlachetnych czynach; to jest szlachetne
i pozyteczne dla ludzi.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Godnym wiary stowo, i co do nich postanawiam, (aby)
dostowny Popowski- ty twierdzi¢ mocno*. aby rozmy§laliby, (by) picknymi
Wojciechowski czynami stawac na czele (ci) (ktorzy uwierzyli) Bogu.
Te sa pickne** i pomocne dla ludzi; 3%
TRO Przektad Textus Receptus Wierne Stowo 1 o nich cheg (aby) ty twierdzi¢ mocno
dostowny Oblubienicy aby rozmys$laliby (by) dobrymi uczynkami stawac na
czele (tym) ktérzy uwierzyli Bogu te jest dobre
i pozyteczne ludziom
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Stowa te zastuguja na wiare 1 przyjecie. Obstawaj przy
literacki literacki tych sprawach. Niech ci, ktorzy zaufali Bogu, powaznie
my$la o poswigcaniu sie temu, co szlachetne, a te
sprawy wlasnie sa szlachetne i pozyteczne dla ludzi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Wiarygodne to stowo i chcg, aby$ o tym zapewnial,
literacki Biblia Gdanska zeby ci, ktorzy uwierzyli Bogu, zabiegali o celowanie
w dobrych uczynkach. Jest to dobre i pozyteczne dla
ludzi.
BG Przektad Biblia Gdanska Wierna¢ to mowa; a chceg, abys ty to twierdzil, aby si¢
literacki starali, jakoby w dobrych uczynkach przodkowali,
ktérzy uwierzyli Bogu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wierna jest mowa, a chce, abys tego potwierdzat, izby
literacki sie starali w dobrych uczynkach przodkowa¢, ktorzy
wierza Bogu. Te rzeczy sa dobre i pozyteczne ludziom.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nauka to godna wiary, i chce, aby$ z cala
literacki stanowczo$cig o tym mowit, ze ci, ktorzy wierza
w Boga, majg si¢ stara¢ usilnie o pelnienie dobrych
czynow. Jest to dobre i pozyteczne dla ludzi.
BW Przektad Biblia Warszawska | Prawdziwa to mowa i chcg, abys ty przy tym obstawat,
literacki

zeby ci, ktorzy uwierzyli w Boga, starali si¢ celowaé
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w dobrych uczynkach. To jest dobre i uzyteczne dla
ludzi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nauka ta zastuguje na wiar¢. Chcg, abys stanowczo ja
literacki glosit, zeby ci, ktorzy wierzag w Boga, starali sie
wyr6znia¢ dobrymi czynami. Jest to dobre i pozyteczne
dla ludzi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oto stowo godne wiary. Dlatego tez chce, aby$ w tych
literacki sprawach byl stanowczy. Niech ci, ktorzy uwierzyli
w Boga, mys$la o tym, jak przesciga¢ si¢ w dobrych
czynach. Jest to pigkne i uzyteczne dla ludzi.
PBP Przektad Nowy Testament Godna wiary ta nauka. Chcialbym, aby$ mowit o tym
literacki Popowskiego z calg mocg, aby ci, ktorzy w Boga wierzg, dbali
o wyroznianie si¢ dobrymi uczynkami. To wilasnie jest
piekne i pomocne ludziom.
PBW Przektad Nowy Testament, To stwierdzenie jest wiarygodne. Polecam ci wigc Scisle
literacki Wspotczesny si¢ go trzymacé, aby wszyscy wierzacy w Boga mogli
Przektad catg uwage poswiecac na gorliwe spelnianie dobrych
uczynkow, bo to jest dobre i potrzebne ludziom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jest to nauka godna wiary, chce, zebys to wcigz
literacki podkreslat: Ci, ktorzy uwierzyli Bogu, niech si¢ staraja
usilnie spetnia¢ dobre uczynki. To wtasnie jest dobre
1 pozyteczne dla ludzi.
TUB Przektad biomnis. Houit BipHhe ci10Bo, 1 51 X0uy TeOe 3aleBHUTH, 11100 Ti, AKi
literacki nepexnan YbT noBipuiau B bora, abu BoHM a06anu mpo 1o0pi aiia: e
Pagaina Typkonska | xopucre it 1o6pe IS JIFOICH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Godne wiary to stowo. Wiec wzgledem nich pragne,
dynamiczny | Gdanska aby$ upewnial tych, ktorzy uwierzyli Bogu, by
rozmyslali oraz stawali na czele szlachetnych czynow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Mozesz zaufa¢ temu, co teraz rzektem, i chce, abys$
dynamiczny | Perspektywy ufnie méwit o tych sprawach, tak aby ci, ktorzy ztozyli
Zydowskiej ufno$¢ w Bogu, mogli poswigci¢ si¢ dobrym uczynkom.
Sa one zar6wno dobre same w sobie, jak 1 cenne dla
wspolnoty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wypowied? ta jest wiarogodna i pragne, abys
dynamiczny | Swiata w zwigzku z tymi rzeczami wcigz sktadat stanowcze
zapewnienia, zeby ci, ktorzy uwierzyli Bogu, skupiali
umysty na trwaniu w szlachetnych uczynkach. Rzeczy
te sg szlachetne 1 pozyteczne dla ludzi.
PSZ Przektad Nowy Testament Wszystko, co ci powiedziatem, jest w pelni wiarygodne.
dynamiczny | Stowo Zycia Pragne wiec, aby$ trzymat si¢ tego i nauczal

wierzacych, aby z catych sit starali si¢ czyni¢ dobro.
Jest to bowiem wtasciwa postawa, niosgca pozytek
innym ludziom.
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